{1) Customer Invoice Address

{2) Remarks

DELIVERY NOTE

Magra PT S.p.A. * Qur ID number: 3! No.
Via dei Ciclatnini, 4 DE145996159 2282062
70026 Modugnao (Bari) = Your ID no...: 141 Date
ITALIEN IT04886850728 14.01.26
(&1 Supplier (6) Freight {7) Delivery {really) Invoice o L
SN: 91 01 1 364 paid | I unpaid { Railroad car Ca|trier : 18} No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frelght gogds foreign veficle
Daimlerstrale 49-53 Express gdodsform vefide
70825 Korntal-Miinchingen i"":e" (9 Date

KUEHNE+NAGEL s

ACCETYTAZIONE MERCE

Quantit3 dichiarata: ’_M

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi;

Conformita alle schede d'imballe:

Data controllo: L l@q ZG
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{10) Your Ref [11) Your Order No./Date {15} Additional Details {12) Our Departement (13] Direci diat| {14) OurRefNo.
411 550004683201 Frau Spagnruolo, Sop
8.01.26
(19) Shipment Meathod paid(20lunpaid] {21} Packing [] 22) Marks (23) Total Weightkg {24} |
Schweitzer Gm look gross net
bH & Co. X | below s0S 47 25
(25) Shipping Address ( Place of unlpad |
Magna PT S.p.A., Plant Modugne, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BARI, | 14248
(27 escription (40) Customer Remark:
@l an o 20 oo . o | o P T i
Delivery: 14.01.2026 8:45
1 | M0151866 2700 |pc
MO0151866 SPRENGRING 81 .OOI_X 1.985
TROWALISIERT GEOLT
EC level -
Container 6/4315 4315 KLT blau 400 | pc
Batch number 451175 G
1/4315 4315 KLT blau 300 |pc b
Batch number 451175 “‘g@uoé PJ
1/4315 4315 KLT blau ~ -
1/TBA-501568 Getrag SoAU¥ (525
1/TBA-520922 A0806 A

(42] Goods Inwards Remarks

{43) Quantity Check

{44} Quality Check

45) R

eceiver

lDate

146) lovoice Check

Name/
No.




seit Uber

60

Jahren

Ludwigsburg, 14.01.2026
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 26-000277 vom 12.01.2026

26-000277

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestscumis, nonobstanttouteclause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, 4 la Conventionrelative aucontrat de

UbereinkommensberdenBefdrderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern, Straengiterverkehr (CMR). route (MR).

4 Absender / Expediteur
HUGO BENZING GMBH & CO. KG

DAIMLERSTR.49-53
70825 Korntal-Miinchingen

6 Frachtfhrer f Transporteur

Empfanger / Destinatai
2 nﬂaﬂ A PT S DA Benutzte Gen.-Nr.:

GNAPT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour 1a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfuhrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ortf Ligu MODUGNC
Land/Pays |talien Zeit / Temps
Datum/Date  21.01.2026

4 Ort und Tag der Ubarnahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Korntal-Miinchingen Vorbealto urd Dok P——
. orbehalte uni emerkungen des Fral uhrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Reéserves et observations des transporteurs
Datum /Date  14.01.2026
5 Beigefligte Dokumente / Documents annexes
9 Pos. 10 ZeicheryNr. Anzah! der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 2282045 COLLI Getriebeteile -
2 2282044 13  COLLI 22 PAL + 6 KLT
3 2282056 1 COLLI
4 2282058 1 COLLI
5 2282070 1 COLLI
6 2282062 1 COLLI
7 2282059 1 COLL!
8 2282060 2 COLLI
9 2282063 3 COLLI
Summe; 28,00 COLLI 2,281,00
Total:
16 Anweisungen des Absenders 47 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 tiches Kermaeichen Nulost o1 Uberr‘!ahr.nebest.at!gung d'es Fahrers: Die Sendupg wurde
Kiz vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fafver gesetzlichen Vorgaben dmn Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang 27 Gut 00277e atum / Date
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20 HUGO BENZING GMBH & CO. KG (23
D-70825 Korntal-Miinchingen -
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Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers es Empfangers

Signature et timbre lfexpéditeur Signature et timbre du transporteur OS] tm ) :‘Sl‘gflqﬂsqg{ (i H F. ‘ezgnata'lre
Gonnafatela guare
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsflhrer; Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telefon {0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT. DRESDEFF&04



